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CAPITULO1

DATOS GENERALES DEL PROYECTO, PROMOVENTE Y DEL
REPRESENTANTE DEL ESTUDIO.

L1 PROYECTO.

Nombre del proyecto: Estacion de Servicio, Tipo Urbana y Local Comercial “Servicio Express
Puruandiro™.

I.1 Ubicacién del proyecto.

En particular este terreno se encuentra ubicado dentro de la mancha urbana de la localidad de
Puruéndiro, el terreno tiene dos frentes y la ubicacion fisica es la siguiente: un frente por Blvd. Aquiles
Serdan N° 686, y otro frente por la calle José Maria Arteaga N° 601, en la colonia Centro, de la
localidad de Puruandiro, municipio de Puruandiro, Michoacan.

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto.

El predio tiene una superficie total de escritura de 1,892.90 MZ la superficie del proyecto es de
1,892.90 M2,

I.1.3 Inversién requerida.

La inversion estimada es de $ 3°000,000.00 para la totalidad de la Estacion de Servicio. Para ejecutar
las medidas de mitigacion se estiman $ 100,000.00

L.1.4 Nimero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del proyecto.

Se estima el empleo de 15 personas de manera directa y la generacion de unos 20 empleos de manera
indirecta.

L.1.5 Duracién total del proyecto.

En el diagrama grafico que en seguida se presenta, se describen los trabajos de preparacion del terreno,
excavacion, construccion de la estructura, pisos de circulacion y equipamiento de la Estacion de
Servicio y Local Comercial, donde se anotan los tiempos estimados empleados en esta etapa. La
variacion de estos dependera del nimero de trabajadores empleados en ella y de la capacidad
financiera del promotor. Se estima una duracion de 12 meses en la ejecucion de la obra, aparte de
tramites y proyecto.

(Se anexa calendario aproximado de ejecucion de obra)
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PROGRAMA DE OBRA

Qood N R NG

ACTIVIDADES 1 |2 (3 |a|ls s |7 (8|9 10|10 |22 |13 |26 |35 |26 |17 |28 [190 {20 |2 |22 |23 |2a |28

DESPALME Y
EXCAVACION

ESTRUCTURA E
INSTALACIONES

PISOS DE
CIRCULACION

EQUIPAMIENTO DE LA
ESTACION DE
SERVICIO

DETALLADO DE
OBRA EXTERIOR

1.2 Promovente.

El promovente es la empresa “SERVICIO EXPRESS PURUANDIRO” S.A. de C.V., Representada
legalmente por el Sr. José Luis Cortes Olmedo.

L.2.1 Registro federal de contribuyentes.
SEP1304248C1,

L2.2 Nombre y cargo del representante legal
El representante legal es el Sr. José Luis Cortes Olmedo.

I o bre de personas fisicas, articulo 113 fraccion | de la LFTAIP y articulo 116

primer parrafo de la LGTAIP.

1.2.3 Direccion del promovente para recibid u oir notificaciones.
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L.3 Responsable del Informe Preventivo.
El responsable es el Ing. Eduardo Bucio Guzman, quien es el responsable técnico.

Datos del responsable de la elaboracion del informe preventivo de impacto ambiental.

El responsable de la elaboracion del Informe Preventivo de Impacto Ambiental para la Estacion de
Servicio, Tipo Urbana “Servicio Express Puruandiro”, ubicada en la localidad de Purudndiro,
Municipio de Puruandiro. Es el Ingeniero Eduardo Bucio Guzmén, con Registro Federal de
Contribuyentes: cédula profesional 1417984 y domicilio para oir y recibir
notificaciones en

Y Con los siguientes Registros:

¢ Prestador de Servicios en Materia de Impacto Ambiental ante la Secretaria de Medio Ambiente,
Recursos Naturales y Cambio Climatico del Estado de Michoacan.

e Registro de Director Responsable de Obra, No. 44, otorgado por la Secretaria de Desarrollo
Metropolitano e Infraestructura del Ayuntamiento de Morelia, Michoacan.
Valuador Inmobiliario.
Miembro del Colegio Michoacano de Ingenieros y Arquitectos en Valuacion Inmobiliaria A. C.
Miembro del Colegio de Ingenieros Civiles de Michoacan A. C.
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CAPITULO II

REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, AL O LOS SUPUESTOS DEL
ARTICULO 31 DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA
PROTECCION AL AMBIENTE

ILI Normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen las emisiones, las descargas o el
aprovechamiento de recursos naturales.

Las normas oficiales mexicanas son las siguientes:

Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos en el TITULO IV.- CAPITULO
L.- Programas para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, en el Articulo 31.- Estar4n sujetos
a un plan de manejo los siguientes residuos peligrosos y los productos usados, caducos, retirados del
comercio o que se desechen y que estén clasificados como tales en la norma oficial mexicana
correspondiente: y la fraccion I dice: Aceites lubricantes usados.

Por lo que, en base a lo anterior, una vez autorizada la Estacion de Servicio, el promotor debera de
inscribirse en el registro que lleva la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al
Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, la ASEA, en base al articulo 3, fraccién XI, 5 fraccion
XVIII de la Ley de la ASEA, como generador de residuos peligrosos, elaborar el plan de manejo y
contratar a una compatfiia especializada en el traslado y disposicion final de los residuos generados en el
sitio.

NOM-059-SEMARNAT-2010.- Proteccion ambiental-Especies nativas de México de flora y fauna
silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su inclusion, exclusion o cambio-Listado de
especies en riesgo.

Por las condiciones actuales del predio, se ha consultado la presente norma para conocer si alguno de
los organismos encontrados dentro de éste se encuentra dentro de alguna categoria.

NOM-002-SEMARNAT-1996.- que establece los limites maximos permisibles de contaminantes en
las descargas de aguas residuales a los sistemas de alcantarillado urbano o municipal.

La instalacion de drenaje contard con trampas de grasas para evitar sobre pasar los limites de
contaminantes en la descarga, se debera de contar con la autorizacion municipal.

Los vehiculos utilizados deberan de cumplir con las condiciones que marcan las normas NOM-041-
SEMARNAT-1996 y NOM-043-SEMARNAT-1996.

NOM-045-SEMARNAT-2006.- Referente al nivel maximo permisible de opacidad del humo
proveniente del escape de vehiculos automotores en circulacién que utilizan diésel como combustible.
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Los trabajos de construccién implican la utilizacion de maquinaria pesada y camiones de volteo que
utilizan diésel como combustible, que al quemarse emiten gases contaminantes.

Para estar dentro de la norma periddicamente se llevaran todos los vehiculos que utilizan diésel como
combustible, a talleres externos especializados en estos trabajos para que les proporcionen los trabajos
de mantenimiento adecuado a fin de tener siempre a los vehiculos en condiciones de operacién por
debajo de los parametros establecidos en la norma.

NOM-080-SEMARNAT-1994.- Limites maximos permisibles de emision de ruido proveniente del
escape de los vehiculos automotores, motocicletas y triciclos motorizados en circulacion y su método
de medicion.

Los trabajos de construccion y posteriormente la operacion del proyecto implica la utilizacion de
maquinaria pesada y camiones de volteo en la etapa de construccion, y vehiculos en la etapa de
operacion, que al ser utilizados emiten ruido que proviene de su escape, este ruido no debe rebasar los
limites maximos permisibles.

Se evitara la utilizacién de vehiculos y maquinaria de manera conjunta para evitar acumulacion de los
niveles de ruido que pudieran sobre pasar los niveles que marca la norma.

NOM-001-CONAGUA-2011.- Sistemas de agua potable, toma domiciliaria y alcantarillado sanitario-
Hermeticidad-Especificaciones y métodos de prueba.

La obra que se propone es la red de distribucion de agua potable, que suministrara agua potable a cada
uno de los aparatos sanitarios o hidraulicos. La red de distribucion de agua potable debe ser construida
de forma hermética para no desperdiciar el recurso mediante fugas del liquido, asi como tampoco la
incorporacion a su interior de fluidos que provoquen la contaminacion del agua que se distribuye a los
usuarios del servicio.

Se utilizaran tuberias de cobre y de PVC hidraulico en la construccion de todas las lineas de la
ampliacion del sistema de agua potable, este tipo de tuberias proporcionan suficiente hermeticidad para
estar dentro de la norma.

IL2 Determinar si las obras y/o actividades estdn expresamente previstas por un plan parcial de
desarrollo urbano o de ordenamiento ecolégico que haya sido evaluado por SEMARNAT

No, las obras y actividades del proyecto no estan expresamente previstas en ningin plan de desarrollo
urbano u ordenamiento ecolégico que haya sido evaluado por la SEMARNAT. Sin embargo, si estan
dentro del Programa de Desarrollo Urbano del Centro de Poblaciéon de Puruandiro, en donde se
considera a dicho predio como con vocaciéon y compatibilidad condicionada. Por ello el H.
Ayuntamiento de Puruandiro, Michoacan, otorgé la Licencia de Uso del Suelo por medio del oficio
N.° 31, expediente LUS/0001/2016 de fecha 30 de mayo de 2016.

Pagina 12



IL3 Determinar si la obra o actividad estd prevista en un parque industrial que haya sido
evaluado por SEMARNAT.

No, las obras y actividades no estan previstas en ningiin parque industrial que haya sido evaluado por
la SEMARNAT.
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CAPITULO 111

III ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES.

IIL1 Descripcién general de la obra o actividad proyectada.
IIL1.1 Localizacién del proyecto.

El terreno tiene dos frentes y la ubicacion fisica es la siguiente: un frente por Blvd. Aquiles Serdan N°
686, y otro frente por la calle José Maria Arteaga N° 601, en la colonia Centro, de la localidad de
Puruandiro, municipio de Puruandiro, Michoacan. Las coordenadas UTM del terreno son las
siguientes:

COORDENADAS UTM DEL POLIGONO DEL TERRENO

N° DE VERTICE | X Y ,‘
1 1  rsiams ‘ 22238107959 |
2 , - mseme | 2_ 223,789.8200 |
3 | 77ﬁ53§“5;6“é(;5;3— '  rasmres
4 —im 237, 5199028 1_ T 2'223,729.4331
s e

SUPERF ICIE { 17958.26 M.?
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MACROLOCALIZACION

LOCALIDAD. - PURUANDIRO

MUNICIPIO. - PURUANDIRO

ESTADO. - MICHOACAN
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MICROLOCALIZACION

LOCALIDAD. - PURUANDIRO

MUNICIPIO. - PURUANDIRO

ESTADO. - MICHOACAN
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II1.1.2 Dimensiones del proyecto. El proyecto de la Estacion de Servicio, Tipo Urbana, se desarrolla
en un predio que tiene una superficie real total empleada en el proyecto de 1,892.90 m?. Tendrd una
afectacion permanente ocasionada por la construccion de la estructura e infraestructura del proyecto,
que ocupara toda la superficie propuesta para el proyecto.

IIL.1.3 Caracteristicas del proyecto. Los usos de suelo dentro de la superficie del proyecto son los
que se muestran en la siguiente tabla:

CUADRO DE AREAS DEL PROYECTO

CONCEPTO AREA M? %

Sanitario hombres 18.00 0.92
Sanitario mujeres 18.00 0.92
Cuarto de méquinas 7.83 0.40
Oficinas (planta baja) 25.65 1.31
Cuarto eléctrico 6.00 0.31
Baiio de empleados 10.94 0.56
Bodega de limpios 7.31 0.37
Area de residuos peligrosos 5.33 0.27
Cuarto de sucios 5.23 0.27
Despacho gasolinas y diésel 222.70 11.37
Despacho de diésel 52.92 2.70
Tanques de almacenamiento 187.93 9.60
Estacionamiento 97.00 4.95
Area de tienda de conveniencia 154.50 7.89
Area verde 173.27 8.85
Area de circulacion peatonal 72.72 3.71
Area de circulacion vehicular 892.93 45.60

AREA TOTAL DE TERRENO 1,958.26 100.00
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La construccion de la obra implica la obra civil de edificacion en sus procesos tradicionales modernos,
con instalaciones eléctricas, hidrdulicas y sanitarias. Se contara con trampas de grasas integradas al
sistema sanitario que finalmente descargara en red municipal. Los suministros de agua en la etapa de
construccion son de fuentes locales autorizadas controladas por el Sistema de Agua Potable y
Alcantarillado de Puruandiro, quien también suministrara el agua durante su operacion. El acceso al
area del proyecto es por medio de una calle y un Boulevard que ya se encuentran establecidos con
anterioridad, ya que se trata de dos vialidades urbanas de la localidad de Puruandiro.

II1.4. Uso actual del suelo en el sitio seleccionado.

Aunque en esta area permanecen aun algunos baldios, la zona es ya francamente urbana, incluso es la
colonia centro de la localidad de Puruandiro, el terreno del proyecto estd dentro del Programa de
Desarrollo Urbano del Centro de Poblacion de Puruandiro, en donde se considera a dicho predio como
con vocacion y compatibilidad condicionada, por ello el H. Ayuntamiento de Puruandiro, Michoacan,
otorgé la Licencia de Uso del Suelo por medio del oficio nimero 31, expediente LUS/0001/2016 de
fecha 30 de mayo de 2016. Actualmente el uso de suelo es de terreno baldio.

Edificaciones urbanas y las dos vialidades de acceso rodean al terreno del proyecto
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. I1L.1.4 Programa de trabajo del proyecto.

En seguida se presenta el programa de trabajo de las actividades de construccion.

PROGRAMA DE OBRA

QF NG ERGNTTIRS

ACTIVIDADES 2 |2 |3 [&|s 6|7 |6 |9 |10 | |02 |2a |26 |15 |26 |27 [1a [0 |20 |2 [22 [25 [26 |25

DESPALME Y
EXCAVACION

ESTRUCTURA E
INSTALACIONES

PISOS DE
CIRCULACION

EQUIPAMIENTO DE LA
ESTACION DE

. SERVICIO

DETALLADO DE
OBRA EXTERIOR

La etapa de operacion, una vez concluida la construccion, iniciara con la venta de gasolinas y diésel al
publico en general. La duracion de la temporalidad en la que continte funcionando es totalmente
incierta ya que dependera de las condiciones comerciales, sociales y econdémicas. En general se
considera indefinido al igual que la etapa de abandono del sitio.
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PROGRAMA DE OPERACION

s E MA N A S

1 {203 |a|s |67 |8 |9 |10 |1 |12 |13 {280 |25 |16 |17 (28 |0s |20~ | Qim0

OPERACION

ABASTO DE
COMBUSTIBLE

ACTIVIDADES
OPERATIVAS

VENTA AL PUBLICO

En el proyecto no se considera ningun tipo de crecimiento de su estructura en el futuro y la vida qtil es
de 50 afios, por las caracteristicas de sus maternales, sin embargo, este tipo de obras con los trabajos de
conservacion y mantenimiento adecuados pueden durar por tiempo indefinido como vida util.

IIL2. Identificacion de las sustancias o productos que van a emplearse y que podrian provocar
un impacto al ambiente, asi como sus caracteristicas fisicas y quimicas.

Para ejecutar los trabajos de construccion solo se ocuparan materiales de construcciéon como cemento,
mortero hidraulico, varilla corrugada de acero, alambron, alambre recocido, tabique, tabicén, pastas
texturizadas, pintura vinilica, perfil de aluminio, tuberias de pvc y de cpvc, vidrio semidoble, alambre
de cobre para instalacion eléctrica, cerrajeria, puertas prefabricadas, muebles sanitarios, tuberia de
cobre y materiales inertes como grava, arena y tepetate y algunos elementos prefabricados que solo se
montaran o colocaran.

En la etapa de operacion se realizara la actividad comercial de venta en estado liquido de gasolinas y
diésel, se abastecera por medio de los suministros que envie PEMEX, se almacenaran en los tanques
de capacidad de: 50,000.00 litros de gasolina Magna, 50,000.00 litros de gasolina Premium y de
50,000.00 litros de diésel. Las gasolinas y el diésel los suministra hasta la Estacion de Servicio la
planta PEMEX. Los tanques de almacenamiento son del tipo Tanque ecolégico de doble pared, acero-
polietileno alta densidad. Contenedor primario de acero al carbon A — 36 de 7.1 mm de espesor, malla
de polietileno de alta densidad de 3.0 de espesor o similar. No se realiza ningun proceso de combustion
de estos energéticos dentro del area del proyecto, solo se abastece a los vehiculos de los clientes.

I11.3. Identificacion y estimacion de las emisiones, descargas y residuos cuya generacién se
prevea, asi como medidas de control que se pretendan llevar a cabo.

Los residuos generados por la operacion de esta obra son los siguientes: Las aguas residuales
resultantes de las actividades cotidianas de los operadores se estima en 24.00 Litros diarios por
empleado lo que arroja un caudal de 192.00 litros diarios, mas lo requerido para el area de servicio,

para dar un total de 0.05 Lp.s. En la actualidad no se cuenta con andlisis fisicos, quimicos y
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. bacteriologicos del agua residual proveniente de esta Estacién de Servicio y Local Comercial, ya que

auin se encuentra en proyecto.

Otro residuo generado por la operacion de la obra son los residuos solidos urbanos no peligrosos,
comunmente llamados basura, compuestos de materia organica y materia inorgénica, como: metal,
vidrio, plastico, papel, etc. Se calcula que cada trabajador genere una cantidad diaria de 250 gramos
que multiplicados por los 8 trabajadores da como resultado una generacion diaria de 2.00 Kg./dia de
desechos, mas la generada en el area de servicio de la Estacion de Servicio que resulta incierta.

ETAPA DE OPERACION
' RESIDUO . CANTIDAD MANEJO : DISPOSICION
~ Agua residual - 0.05Lps. ' Red de drenaje " Red de la Estacion de
e Sl A P . Servicio PEMEX 9780
Residuos sélidos = 582.00 Kg./afio ' Recoleccion interna, y  Relleno sanitario |
urbanos { entrega al  servicio | municipal -
“ _ municipal Etdio i
' Emisiones de | Volumen ' Mantener los vehiculos = Se dispersaran en la
| gases producidas | indeterminado bajo la normatividad y en | atmésfera
por los vehiculos | ... buenestado =R s i

Se generaran residuos solidos peligrosos como es el caso de los aceites, envases de aditivos,
anticongelantes, estopas franelas y cartones impregnados con aceites y sustancias similares y lodos. Se
espera una generacion aproximada de residuos peligrosos de:

Lodos contaminados 3.00 Kg/cada 4 meses, en promedio

Residuos aceitosos 4 litros/cada 4 meses, en promedio

Botes de aceites, aditivos y estopas ------ 450 a 500 por mes, (20 a 25 Kg.)

(Volimenes aproximados estimados en Gasolinerias similares)

Durante la operacion de esta Estacion de Servicio Tipo Urbana, los niveles de ruido estaran dados por
los ocasionados por los vehiculos automotores de transporte y de servicios que alcanzan normalmente
niveles de 65 a 70 decibeles y eventualmente niveles de 90 a 95 decibeles.

(Se presentan enseguida las hojas de seguridad del diésel, gasolina Magna y gasolina Premium)
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HDSS: PR-323/2008 PEMEX DIESEL UBA(1)

GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS

% SUBDIRECCION DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL

SECCION L. DATOS GENERALES
HDSS: PR-323 PEMEX-DIESEL UBA (1) GRADO DE RIESGO NFPA®
4 SEVERO
| No.ONU': 1202 || No.CAS?: 68476-34-6 ] ’o B e
2 MODERADO
1 LIGERO
FECHA ELAB: 12/00/2008| | REV: 1 | [ FEcHAREV: 12002008 | ver oescapcouoeresaos |0 | MINIMO

ANTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

FABRICANTE EN CAalg DE EMERGENCIA LLAMAR A:
PEMEX REFINACION. 31500 — 0021400 sin costo (las 24 horas).
Subdireccién de Produccion, (55) 55-59-15-88 (Cd. de México, las 24 horas).
Av. Marina Nacional No. 328, Colonia Huasteca. CENACOM
Delegacién Cuauhtémac, México, D. F., C. P, 11311 %nto
Teléfonos: (55) 19449365 y (55) 19448895 (horario de oficina) géﬁsa?&%&‘c‘;ﬂ;‘ 34 Thoraa)." TP Hars, vz 1475, 11478 11477
ASISTENCIA TECNICA g,oamugtm7 ©
Gerencia de Control de Produccion. 1800 — 7104943 sin costo (las 24 horas).
54-40-63-91 (Cd. , las 24 ;
Teléfonos: (55) 18448628  (horario de oficina) o e SR
. CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD ?‘”‘E “:
Gerencia de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional. e oot 48185 (Cd. de México).
Teléfonos: (55) 19448628 y (55) 19448041  (horario de oficina) - ccae@pemex.gob.mx
[ SECCION IL. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO
Familia quimica: ND Estado fisico: Liquido
Nombre quimico: ND Clase de riesgo de transporte SCT7:  Clase 3, ‘liquidos inflamables”
Nombre coman: Diésel ultra bajo azufre. No. de Guia de Respuesta GRE ® 128
Sinénimos: Diésel.
Descripcién general del producto:
Mezcla de hidrocarburos parafinicos, olefinicos y aromaticos, derivados del procesamiento del petréleo crudo. Este producto se emplea
como combustible automotriz. Su contenido maximo de Azufre total, es de 15.0 mg/kg.

I SECCION III. IDENTIFICACION DE COMPONENTES |]

GRADO DE RIESGO NFPA?

1 PPT® | CT® | IPVS!' | Pu
COMPONENTE M“ NOMERO ONU' | NOMERO cas? | (BT | S | | e [ | o T s | e
Diésel, 100 % vol. 1202 68476-346 | 100 | ND | ND | ND [ 0| 2| o [ND
Arométicos. 35.0 % vol. (méx). ND ND ND | ND | ND | ND [ND|ND|ND|ND

Hoja 1 da7 FORMATO SASIPA-51-08404-F-01 - HOJA 1 DE 7



HDSS: PR-108/2008 PEMEX MAGNA (1) ZMMTY

- LLHERR - e et
Peso Malecular: ND Densidad relativa de vapor (aire=1) 3.0-4.00
Temperatura de ebullicién (°C). 225 max. (temp. final de ebullicion) ® | Calor: Rojo ®
Temperatura de fusion (°C) NA Olor: Caracteristico a gasolina.
Temperatura de inflamacién (°C): ND Velocidad de evaporacién; ND
Temperatura de auto ignicion (°C): Aproximadamente 250 ™ Solubilidad en agua: Insoluble
Presién de vapor @ 37.8°C (kPa). 62.0- 79.0 (9.0 — 11.5 Ib/pulg?) ® | % de volatilidad: ND
Gravedad especifica @ 20/4 °C:  ND Limites de explosividad inferior — superior: 1.3 —7.1 ®
I SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION I]
Medio de extincién:

= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de roclo o niebla, polvo quimico seco, Biéxido de Carbono o espuma quimica.
= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de roclo o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma quimica,

Equipo de proteccién personal para el combate de incendios:

* El personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiracién auténomo y traje para
bombero profesional completo; el uso de este ultimo, proporciona solamente proteccion limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:
® Utilizar agua en forma de roclo para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar la fuga.

* Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aln después de que el fuego haya sido extinguido. Eliminar la fuente de fuga si
es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

= Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios confinados.

= En funcion de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a su extincién con espuma o
polvo.

= En incendio masivo, utilice sopoartes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese del area y deje que arda.

= Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas, mantenerse siempre alejado
de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presion, o
cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del contenedor,

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

= |a gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura normal, sus vapores son mas pesados
que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los vapores de gasolina acumulados y
no controlados que alcancen una fuente de ignicion, pueden provocar una explosion,

= El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden sufrir combustion espontanea.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no deben presurizarse, calentarse,
cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién.

Productos de la combustion noclvos para la salud:
= La combustion de esta sustancia genera Monéxido de Carbono, Biéxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

ﬂ SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD ﬂ

Estabilidad.- Incompatibilidad (sustancias a evitar).-

En condiciones normales esta sustancia es estable. Evitar el contacto con fuentes de ignicion y con oxidantes fuertes
como: perdxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicién en componentes o productos peligrosos:
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente.

Polimerizacién espontanea / condiciones a evitar:
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

A Ficha Internacional de Seguridad Quimica. Organizacién Internacional del Trabajo. ICSC: 1400 (Gasolina).
B Hoja Técnica de Especificaciones. Subdireccién de Produccion, Especificacién No. 108/2008
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EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:

* La exposicidn extrema a esta sustancia deprime el sistema nervioso central; los efectos pueden incluir somnolencia, anestesia, coma,
paro respiratorio y arritmia cardiaca.

Ingestién:

* Produce inflamacién y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, eséfago y estémago.

® En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracitn hacia los bronquios y pulmones, lo que puede causar inflamacién y riesgo
de infeccion,

Inhalacion:

* La exposicién a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, hariz, garganta, bronquios y pulmones; puede causar
dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros efectos al sistema nervioso central.

= Causa sofocacién (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de OxIgeno por abajo de niveles
de respiracién seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desérdenes en el sistema nervioso central,

® Es asfixiante, la exposicion a atmésferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede causar un colapso repentino,
coma y la muerte.

Piel (contacto y absorcién):

= El contacto de gasolina en la piel causa irritacién y resequedad.

Contacto con los ojos:
* El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacién y/o quemadura de la comea y/o conjuntiva, asl como inflamacién de los

parpados.

* La gasolina causa sensacién de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazén de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

= La exposicion repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga, trastornos de la memoria,
dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre otros.

* En la piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezoén, formacién de grietas y riesgo de infeccién secundaria.

CONSIDERACIONES ESPECIALES:

Sustancia cancerigena: * Especifique:
Sustancia mutagénica:
Sustancia teratogénica:

Otras *:
NOTAS:

® La NOM-010-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o
almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a la gasolina.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una sustancia “cancerigena en
animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en animales de experimentacion a dosis relativamente alta,
por vias de administracion en drganos, tejidos o por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los
estudios epidemioldgicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cadncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere
que no es probable que el agente cause céncer en humanos excepto bajo vias o niveles de exposicioén poco comunes e improbables.
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta
exposicion lo mas abajo posible de dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:

Cly,'®= ND DLg' "= ND
Otra informacién:
ND
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PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:

= El personal médico que atienda las emergencias debe tener en cuenta las caracteristicas de las sustancias involucradas y tomar sus
precauciones para protegerse a si mismo.
Inhalacién:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccian respiratoria de aire auténomo de presién positiva para retirar inmediatamente a
la victima afectada por la exposicién.

* Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

® |CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que ésta puede
inhalar materiales téxicos.

» Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= L as personas expuestas a atmésferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina, deben trasladarse a una area
libre de contaminantes donde respire aire fresco.

s Solicitar atencién médica.

Ingestién:
= Mantener a la victima abrigada y en reposo.

= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracién de gasolina a los bronquios y pulmones
en caso de vémito .

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracién del liquido a los pulmones.
= Si espontaneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencion médica inmediatamente.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

® Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a la victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algun sintoma anommal o si la imitacién persiste después del lavado, obtener atencién médica
inmediatamente.

Contacto con los ojos:

= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la irritacién
disminuya,

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el globo ocular.
= §i la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.
= Sj se producen quemaduras en conjuntiva y cémea, se requerira atencion médica especializada en forma inmediata,

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicidn prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacién, como depresion del sistema nervioso
central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del tiempo de exposicion y de la concentracidn de vapores de gasolina,

DATOS PARA EL MEDICO:
= El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
« Si la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

= En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para gque en caso de presentarse vomito, disminuya
la posibilidad de aspiracién de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

= Cuando la aspiracién de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a proporcionar respiracion artificial hasta
que la respiracién se restablezca,

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIR):
= No se tiene informacion.
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Procedimiento, precauciones y métodos de mitigacién en caso de fuga o derrame:

= Llamar primeramente al ntimero telefonico de respuesta en caso de emergencia.
= Eliminar todo tipo de fuentes de ignicién cercana a la emergencia.

= No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Detener la salida de producto (fuga) en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a derramarse (fugar) deben ser trasladados a un area bien ventilada y alejada del resto de las
instalaciones y de fuentes de ignicién; el producto debe trasegarse a otros recipientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimientos establecidos para esta actividad.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el area de riesgo y prohibir el acceso al 4rea
de la emergencia.

= Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda acumularse el producto y ubicarse en un sitio donde el viento sople a favor.

= Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios confinados, ya que por su volatilidad
desprende vapores que forman mezclas explosivas o inflamables, capaces de recorrer grandes distancias hasta encontrar una fuente de
ignicion.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente especializado.
= En caso de ocurrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un area de por lo menos 50 metros a la redonda.

* Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto para su disposicién posterior. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de explosion.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar,

= El agua en forma de roclo puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicién en espacios cerrados.
= Utilizar cortina de agua para reducir los vapores o desviar la nube de vapor.

* Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado eléctricamente a tierra.

Recomendaciones para evacuacién:
» Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros.

= En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque esté involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuacion inicial de
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

« La seleccion del equipo de proteccion personal a utilizar dependeréa de las condiciones que presente la emergencia.
= Donde es probable el contacto en los ojos repetido o prolongado, utilice gafas de seguridad con proteccién lateral.

= Si es probable el contacto con brazos, antebrazos y manos, es necesario utilizar guantes de mangas largas resistentes a productos
quimicos.

= Donde la concentracién en el aire puede exceder los Limites Maximos Permisibles indicados en la secci6n lIl, y donde la ingenieria, las
practicas de trabajo u otros medios para reducir la exposicién no son adecuados, puede ser necesario el empleo de equipos de proteccion
respiratoria de aire auténomo de presidn positiva aprobados para prevenir la sobre exposicién por inhalacién.

= Np utilizar lentes de contacto cuando se trabaje con esta sustancia.

» En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en sitios estratégicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

Ventilacién.-

= Debe trabajarse en éreas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosion cuando se trate de espacios confinados.
= |as muestras de laboratorio deben manejarse en una campana de extraccion.
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. i SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION ﬂ

Numero ONU : 1203
&
o/ [1208 ]

Clase de riesgo de transporte : Clase 3 “liquidos inflamables”

1. Las unidades de arrastre de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben cumplir lo
dispuesto en las Normas Oficiales Mexicanas aplicables, emitidas por la Secretarla de Comunicaciones y Transportes,

2. Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben usar carteles de

identificacion; y deben portar el nimero con el que las Naciones Unidas clasifica al producto que se transporta. Estas indicaciones
deben apegarse a los modelos que se indican en la NOM-004-SCT-2000.

3. Antes de iniciar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor esté vacio, limpio, seco y en condiciones apropiadas
para la recepcion del producto.

4. Todos los envases y embalajes; asl como las unidades destinadas al transporte terrestre de productos peligrosos, deben
inspeccionarse periddicamente para garantizar sus condiciones dptimas. Para fines de esta inspeccién, deben emplearse como
referencia las Normas Oficiales Mexicanas aplicables de la Secretarla de Comunicaciones y Transportes, entre las que se puede citar la
NOM-006-SCT2-2000.

5. Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre.

Gula de Respuesta en caso de Emergencia:  Guia nimero 128

Colocar el cartel que Identifica el contenido y riesgo del producto
transportado, cumpllendo con el color, dimensiones, colocacion, etc.,
dispuestos en la NOM-004-SCT/2000 y empleando cualquiera de los dos
modelos que se muestran en el recuadro de la derecha,

SECCION X1 INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

. » Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior.

s El suelo contaminado por fugas o derrames debe ser caracterizado y restaurado de acuerdo a lo establecido en la norma de restauracion
de suelos NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

= Los materiales contaminados por los trabajos de limpieza, requeriran tratamiento y/o disposicion de acuerdo a lo establecido en la “Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos”,

» El personal expuesto a vapores de gasolina debe emplear equipo de aire auténomo.

= El persanal que emplea lentes de contacto cuando manipula gasolina, debe utilizar gafas de seguridad con proteccion lateral.

= Las gasolinas son liquidos inflamables, por lo que existe el riesgo de incendio donde se almacenan, manejan o emplean. Deben tomarse
precauciones para evitar que sus vapores formen mezclas explosivas.

= Deben evitarse temperaturas extremas en su almacenamiento; almacenar en contenedores resistentes cerrados, frios, secos, aislados, en
areas bien ventiladas y alejados del calor, fuentes de ignicién y productos incompatibles como acidos y materiales oxidantes.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan gasolina, deben almacenarse separados de los vacios y de los
parcialmente vacios.

= No debe emplearse gasolina para limpiar equipos, ropa o la piel.
= La ropa y trapos contaminados con gasolina deben estar libres de este producto antes de utilizarlos nuevamente.
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SECCION XIII. INFORMACION ADICIONAL

— — - ——

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

= NOM-010-8TPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias
quimicas capaces de generar contaminacién en el medio ambiente laboral".

= NOM-018-STPS-2000 "Sistema para la identificacién y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo”,
* "Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosas”.

* NOM-004-SCT-2000 “Sistema de identificacién de unidades destinadas al transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos”.

= NOM-008-SCT2-2000 "Aspectos bésicos para la revision ocular diaria de la unidad destinada al autotransporte de materiales y residucs peligrosos”.

= Especificacion No. 323/2008 “PEMEX-DIESEL UBA (1)", publicado por la Subdireccién de Produccién.

= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards", “International Chemical Safety Cards".

= NFPA 325 “Guide to Fire Hazard Properties of Flammable Liquids, Gases, and Volatile Solids". 1994

= OSHA: “Permissible Exposure Limits®, 1888.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS
' ONU: Nimero asignado por la Organizacién de las Naciones Unidas, ' IPVB: Inmediatamente Peligroso para la Vida y la Salud. (IDLH, siglas en ingles).
2 CAS: Ndmero asignado por la Chemical Abstracts Service, 12 p: Limite Maximo Permisible de Exposicién Pico.
3 NFPA: Natlonal Fire Protection Association, '3 §: Grado de riesgo a la Salud.
4 BETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la Industria Quimi ™ | Grado de riesgo de Inflamabilidad.
% CENACOM: Centro Nacional de Comunicacion.(Proteccion Civil). 5 R: Grado de riesgo de Reactividad,
® COATEA: Centro de Orientacion para la Atencién de Emergencias Ambientales. '® E: Grado de riesgo Especial.
T &CT:S ria do Comunicaciones y Transport '7 Cl,,: Concentracidn Letal Media.
' GRE: Guia de Respuesia a Emergencia. "4 DL,,: Dosls Letal Media.
* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion Promedio Ponderada en el " s
T (TWA, siglas en ) CCAE: Centro de Coordinacién y Apoyo a Emergencias.
W | MPE-CT: Limite Miximo Permisible de Exposicion de Cofto Tiempo (STEL, en  [WA: NoAplica.
ingles). ND: No Disponible.
1
NIVEL DE RIESGO
(8) RIESGO A LA SALUD () RIESGO DE INFLAMABILIDAD | (R) RIESGO DE REACTIVIDAD (E) RIESGO ESPECIAL
4 | Fatal, 4 | Extremadamente inflamable. | 4 | Puede detonar, OXY | Oxidante,
3le ¢ e P 3 | Pueds detonar pero ACID | Acido,
ALC | Alcalino.
2 | Ligeramente Riesgoso. 2 | Combustible. 2 | Cambio q
CORR | Corrosivo.
1 | Riesgoso. 1 | Combustible sl se calienta. 1 | Inestable si se calienta. “W- | Nouss agua
0 | Material Normal. 0 | No se quema, 0 | Estable, “‘ Matarial Radiativo.
CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO
1 12/09/2008 | Elaboracion de revision 1.
- -

Declaracién:
Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacién aqui contenida es adecuada para sus propésitos.
PEMEX Refinacién no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto del

producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
= —_——————————
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II1.4. Descripcion del ambiente y, en su caso, la identificacion de otras fuentes de emision de
contaminantes existentes en el drea de influencia del proyecto.

El 4rea del proyecto se ubica en un predio dentro de la colonia Centro, que es parte de la localidad de
Puruéndiro, la zona es considerada como érea urbana, en donde ya se ha transformado e impactado con
diversas obras urbanas a toda la zona de ubicacion. Por estas caracteristicas, la presencia constante del
hombre, las actividades urbanas que se realizan cotidianamente, las edificaciones existentes, las vias de
comunicacion y otros, es posible determinar que el medio ambiente existente en esta 4rea es un Medio
Ambiente Urbano, completamente transformado. Aunque atn existen elementos bidticos y abidticos,
estos ya se encuentran afectados y cumplen funciones ambientales ya mas del tipo urbano que del tipo
natural.

Por otra parte, para delimitar el AREA DE INFLUENCIA del proyecto, debemos tomar en cuenta que
las obras a realizar solo impactan al terreno mismo, ya que se cuenta con acceso ya establecido y
manejo de residuos, no se emplean materiales o recursos extraidos del area cercana o circundante
directamente por el constructor, ya que los insumos son suministrados de casas comerciales
establecidas legalmente o de bancos de materiales autorizados. En la etapa de operacion se tendra
control de la generacion de agua residual, residuos solidos urbanos, residuos sélidos peligrosos, que se
dara a través de las redes municipales, el servicio municipal de recoleccion de basura y de una
compaiiia especializada en recoleccion, traslado y disposicion de residuos peligrosos, con el registro
correspondiente ante la autoridad competente. Por lo anterior podemos establecer como area de
influencia solo el terreno mismo del proyecto con superficie de 1,892.90 m?

Actualmente dentro del area de influencia del proyecto, que corresponde en este caso al area del
proyecto, por motivo de las obras hasta ahora realizadas en el contexto, ya se encuentran totalmente
afectados los atributos o factores ambientales, con obras permanentes que no permitiran la
recuperabilidad del 4rea. En el area de influencia del terreno no se ubican rios o arroyos, se localiza en
la No. 12 (RH12) Lerma-Santiago, perteneciente a la vertiente del Océano Pacifico, dentro de la
cuenca del Rio Lerma- Salamanca y dentro de la sub-cuenca del Rio Salamanca-Angulo, en una
unidad geohidrolégica de material no consolidado con posibilidades altas de funcionar como acuifero,
pero por su ubicacion dentro de la mancha urbana de la localidad, no cumple ni esta estipulada con esa
funcién, en una unidad de suelos del grupo feozem, subgrupo feozem haplico como suelo
predominante y unico, este suelo presenta clase textural fina en los primeros 30 centimetros
superficiales del suelo, que en la zona sirve para sustento de edificaciones, en el terreno actualmente ya
no se ubica vegetacion nativa ni fauna como efecto de los trabajos de construccion realizados.

Para realizar el diagnostico ambiental ubicaremos al terreno en el contexto de importancia del medio
fisico y socioeconémico en que se encuentra y partiendo de las siguientes generalidades. El terreno no
se ubica dentro de un Area Natural Protegida. El terreno no contiene cuerpos de agua. En el terreno no
se ubica fauna en peligro de extincion, endémica, amenazada o en algin estatus de proteccion. En el
terreno no se ubica flora en peligro de extincion, endémica, amenazada o con algin estatus de
proteccion. El terreno se ubica dentro del area urbana de la localidad de Puruandiro. En una zona que
tiene estipulado legalmente el uso de suelo que se pretende con compatibilidad condicionada, por las
autoridades correspondientes.
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En el terreno podemos integrar el siguiente inventario ambiental en el medio fisico y natural se ubica
el terreno en:

CARACTERISTICAS DEL RELIEVE. - Se ubica en una zona urbana plana con pendientes suaves,
con relieve modificado por las vialidades y construcciones urbanas.

EDAFOLOGIA. - En suelos del grupo feozem, subgrupo feozem haplico como suelo predominante y
unico, este suelo presenta clase textural fina en los primeros 30 centimetros superficiales del suelo.

GEOLOGIA. - El terreno se ubica en una unidad geologica de suelos del tipo aluvial, la estructura de
los echados es de 0° a 10°. En esta unidad el rumbo y echado es concordante con la topografia. No se
ubican en el terreno o cercano a €l ninguna linea de falla o fractura.

HIDROLOGIA SUBTERRANEA. - Se ubica en una unidad geohidrolégica de material no
consolidado con posibilidades altas de funcionar como acuifero, pero por su ubicacion dentro de la
mancha urbana de la localidad, no cumple ni esté estipulada con esa funcion.

HIDROLOGIA SUPERFICIAL. - El terreno no contiene o colinda con rios o canales, los
escurrimientos superficiales son alterados por las edificaciones y vias de comunicacion de la zona.

VEGETACION. - En el terreno se ubica cobertura vegetal del estrato herbéceo, ya que se trata de un
lote urbano dentro de la mancha urbana de Puruandiro.

FAUNA. - Es un terreno urbano que solo tiene insectos como fauna, existen aves en transito por el
lugar, ya que se trata de un lote urbano dentro de la mancha urbana de Puruandiro.

SOCIOECONOMICO. - En el medio socioecondmico el terreno se ubica en la colindancia norte con
una vialidad principal como lo es el Blvd. Aquiles Serdan y al sur con la calle José Maria Arteaga de
la colonia Centro de la localidad de Puruandiro. Se propone un proyecto con uso propicio para el fin
que se pretende, asi estipulado por las autoridades correspondientes, en los alrededores se tienen
edificaciones urbanas y vialidades de la mancha urbana de la localidad, se tiene perturbacion por la
constante presencia del ser humano en el drea y por las actividades urbanas del entorno.

MEDIO AMBIENTE. - El medio ambiente en el que se ubica el terreno es un medio ambiente
totalmente transformado y determinado ahora como Medio Ambiente Urbano, ya que se ubica en
colindancia con dos vialidades urbanas y edificaciones de la localidad de Puruandiro, varios de los
factores ambientales se encuentran alterados por las actividades urbanas de los pobladores y por las
actividades urbanas de las otras areas.
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De acuerdo a los criterios de valoracion del escenario ambiental tenemos que el terreno no presenta
gran diversidad de elementos de fauna o flora que establezcan ecosistemas complejos y bien
desarrollados y menos aun porque se encuentra rodeado de obras de construccion. No se presentan
elementos de rareza de ninguno de los recursos encontrados en el 4rea. El estado de conservacion de la
biocenosis no es bueno ya que se encuentra perturbada por la presencia del hombre, por las obras de
construccion realizadas en los alrededores y por las vias de transporte colindantes, afectando su
naturalidad. Se considera un sitio aislado por no tener continuidad de caracteristicas hacia ningtin
viento del contexto. La calidad del sitio en el factor ambiental atmosférico se encuentra perturbada por
las emisiones contaminantes de los gases producto de la combustion de gasolina y diésel de los
vehiculos que circulan por las vialidades colindantes que son su acceso. La normatividad tiene
regulado el sitio con uso de suelo propicio para la Estacion de Servicio Tipo Urbana, las emisiones a la
atmosfera estan reguladas por Normas Oficiales Mexicanas.

En resumen, como diagnostico ambiental podemos considerar que en el sitio permanece un medio
ambiente de calidad urbana, los factores ambientales que permanecen en el sitio no son de gran
calidad, la contaminacion del 4rea se debe a las emisiones de gases y particulas contaminantes de los
vehiculos automotores que circulan por las vialidades y el ruido producido por los mismos.

IILS. Identificacion de los impactos ambientales significativos o relevantes y determinacién de
las acciones y medidas para su prevencién y mitigacion.

Las caracteristicas de los factores ambientales encontrados en el area de influencia del proyecto e
interrelacionadas con las actividades del proyecto, derivan en la vulnerabilidad del medio ambiente en
donde se desarrollara el proyecto, que en este caso es un medio ambiente urbano. Esta vulnerabilidad
presenta multiples facetas que deben ponerse de manifiesto al evaluar los impactos. Para ello
consideramos las caracteristicas de los impactos, que pueden ser: Benéfico, Adverso, Directo,
Indirecto, Temporal, Permanente, Localizado, Extensivo, Proximo a la fuente, Reversible, Irreversible,
Recuperable o Irrecuperable.

La medida cuantitativa estd basada en técnicas para proyectar los cambios en el futuro de un atributo,
los que pueden ser: uso de modelos, comparacion con indices o dimensionando el impacto.

Las estimaciones cuantitativas estan basadas en evaluar cuantitativamente el impacto y peso de ese
valor por su importancia. La idea es que con este analisis se definan dos aspectos de cada impacto que
podrian afectar al ambiente: su magnitud y su importancia.

El término magnitud se refiere al grado, extension o escala del impacto sobre factores ambientales
especificos.

La importancia es la ponderacion de la accion particular sobre el factor ambiental especifico que se
analiza.
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CARACTERISTICAS DE LOS IMPACTOS

NATURALEZA EFECTO
Benéfico + DITEOL0 sossssssasansnanis 4
Perjudicial —-----=r-n-neeev . Indirecto ----------=nnu=- 2
PERSISTENCIA EXTENSION
Temporal ------=-=-eneunvev 2 Localizado ---=--=-=------ 2
Permanente ------=--=-eenuen 4 2 Ts 11 o — 4
UBICACION REVERSIBILIDAD
Préximo a la fuente -------vnen--- 4 Reversible -=-====-cmaaea-- 2
Alejado de la fuente ------------- 2 Irreversible =-===-=e=eeamm 4
RECUPERABILIDAD MITIGACION
Recuperable --------------- -2 Mitigable --------=--=--=-- 2
Irrecuperable -------e-menm- 4 No mitigable ------------- 4
PROBABILIDAD DE OCURRENCIA MAGNITUD
Alta 4 Compatible 2
Media 2 Moderado —ssesmsmsamasmmiass 4
Baja 1 Severo -8
Critico 12
IMPORTANCIA
Minimo ------=-====-=--- 23
ROgUISH <aomcasn e e 48
MAXIMQ ======n=mnmmemam 72
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CATEGORIZACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES DE ACUERDO

A SU VALOR DE IMPORTANCIA

VALOR DE
IMPORTANCIA

IMPORTANCIA DEL IMPACTO

Menor de 23

NO SIGNIFICATIVO. - Impacto reversible, de corta duracion o
temporal, directo, puntual y que se presentara en el corto,
mediano o largo plazo. Benéfico o Perjudicial.

23a48

Valor medio de la importancia del impacto, que pudiera alterar
las propiedades de un recurso natural o artificial de una manera
que medianamente importante, de alcance puntual o regional,
que cauce efectos directos o indirectos y que se presente en el
corto, mediano o largo plazo. Benéfico o perjudicial.

48a75

SIGNIFICATIVO. - El impacto que pudiera alterar las
propiedades de un recurso natural o artificial de una manera que
se considere importante. Aquel de caracter irreversible, existan o
no medidas para mitigarlo, de alcance puntual o regional, que
cauce efectos directos o indirectos y que se presente en el corto,
mediano o largo plazo. Benéfico o perjudicial.

De esta manera si el valor es:

Menor de 25 se clasifica como IRRELEVANTE o COMPATIBLE
Mayor a 25 y menor de 48 se clasifica como MODERADO
Mayor o igual a 48 y menor de 75 se clasifica como SEVERO

Mayor o igual a 75 se clasifica como CRITICO
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MATRIZ DE EVALUACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

DETERMINACION EVALUACION OBRA O ACTIVIDAD

CARACTERISTICAS DE MITIGACION | PROBABILIDAD | MAGNITUDDE |[IMPORTANCIA DE GENERADORA

ELEMENTOS Y
CARACTERISTICAS LOS IMPACTOS DE IMPACTO |DE OCURRENCIA | LOSIMPACTOS | LOS IMPACTOS DE IMPACTO

AMBIENTALES SUSCEPTIBLES
DE SER IMPACTADOS 8 9 10 11 12

&

3 4

—
o

3

DIRECTO
SEVERO
CRITICO
MINIMO

REGULAR
MAXIMO

AREA

FAGTOR AMBIENTAL

AMBIENTAL

IRECUPERABLE
ALTA
MEDIA
BAJA
COMPATIBLE
MODERADO

PROX. FUENTE |,
ALEJ. FUENTE
RECUPERABLE |,

REVERSIBLE
IREVERSIBLE

BENEFICO
PERJUDICIAL
INDIRECTO
TEMPORAL
PERMANENTE

LOC.
EXTENDIDO

SI NO

SUBTERRANEA X | X X X X X X X X X X 4

AGUA SUPERFICIAL

USO ACTUAL 8 R 8 |8 8 8 8 8

CALIDAD

o
o
0
[ -
e

SUELO USO POTENCIAL | 8 8 8 [ 8 8 8 8 8 8 8 8 9

CALIDAD

GEOMORFOLOGIA

ACUSTICA
NATURAL 3 |X |X X |13 |X X X X X X X X 1,289-3

ATMOSFERA OLORES

VISIBILIDAD

CALIDAD DEL
AIRE

ESPECIES DE
INVERSION

ESTRATO
HERBACEQ 8 |8 8 |8 8 8 8 8 8 8 8 89

ESTRATO
FLORA ARBUSTIVO

ESP. INTERES
TERRESTRE ECOLOGICO

ESP. PELIGRO
EXTINCION
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CAMPOS DE
CULTIVO

INVERTEBRADOS 8 |8 3 | 8 8 8 8 8 8 8 8,9

FAUNA AVES

TERRESTRE MAMIFEROS

ESP. INT.
ECOLOGICO

ESP. INT.
COMERCIAL.

ESP. PELIGRO
EXTINCION

MATRIZ DE EVALUACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

DETERMINACION EVALUACION OBRA O ACTIVIDAD
CARACTERISTICAS DE MITIGACION PROBABILIDAD MAGNITUD DE  |IMPORTANCIA DE GENERADORA

ELEMENTOS Y

CARACTERISTICAS LOS IMPACTOS DE IMPACTO DE OCURRENCIA | LOS IMPACTOS LOS IMPACTOS DE IMPACTO
AMBIENTALES SUSCEPTIBLES |
4 5 6 8 9 10 11 12

-
~
w
~

DE SER IMPACTADOS

SEVERO
CRITICO

MINIMO
REGULAR
MAXIMO

é

DIRECTO

FACTOR AMBIENTAL

BENEFICO
PERJUDICIAL
EXTENDIDO
PROX. FUENTE
ALEJ. FUENTE
REVERSIBLE
IRREVERSIBLE
MODERADO

IRRECUPERABLE
ALTA
BAJA

COMPATIBLE

TEMPORAL
RECUPERABLE

INDIRECTO

SI NO

AREAS UNICAS

AREAS
TURISTICAS

AREAS
|[ECOSISTEMA |ARQUEOLOGICAS

ARMONIA VISUAL

DESP. FAUNA Y/O
FLORA
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POBLACION
TOTAL
POB. ECO. ACTIVA | ¥ X X |14 |X X X X X X X4 1,2,3,89 - 4,5,6,7
FUENTES DE
EMPLEO X X X |4 |X X X X X X 1,2,389-4,56,7
SERVICIOS
MEDIO PUBLICOS
EDUCACION
SOCIO- SALUD PUBLICA X X X X | X X X X X X 5,6,7
VIVIENDA
ECONOMIA
ECONOMICO REGIONAL % X X 14 |X X X X X 1,2,3.89-456,7
[CALIDAD DE VIDA
VALORES
CULTURALES
PANORAMA
1.- EDIFICACION E
[ETAPAS DEL PROYECTO INSTALACIONES 5.- AGUA RESIDUAL 9.- TERRACERIAS
= _——_— —__ —__— - .1
2.- RESIDUOS MANEJO ESPECIAL 6.- RESID. URBANOS
3.- FORESTACION 7.- RESID. PELIGROSOS
IACTIVIDADES EN DEAN. 8.- DESPALME Y EXCAVACION
4.- CONSUMO AGUA
[EVALUACION: POTABLE
NOTA. - LOS GRUPOS DE NUMEROS SEPARADOS POR GUION EN LA COLUMNA DE "OBRA O ACTIVIDAD GENERADORA DE IMPACTO"

ESTAN REPRESENTADOS EN LA MATRIZ POR EL NUMERO INICIAL DE CADA GRUPO, EXCEPCION DEL PRIMER GRUPO QUE SE
REPRESENTA EN LA MATRIZ POR UNA EQUIS (X), ESTA ES VALIDA PARA LOS DEMAS GRUPOS DE NUMEROS EN DONDE LA

CARACTERISTICA DEL IMPACTO QUE SE ANALIZA ES SIMILAR PARA AMBOS O VARIOS NUMEROS DE ACTIVIDADES.
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Descripcion de los impactos.

Determinados cualitativamente y cuantitativamente los impactos ambientales que se esperan con la
ejecucion del proyecto y conocidos los factores ambientales afectados podemos concluir que para
algunos impactos se pueden proponer las medidas de mitigacion correspondientes, estas se describen en
el capitulo siguiente. Por otra parte, del analisis anterior podemos concluir lo siguiente:

Los Impactos Adversos Significativos sucederan de manera puntual en el drea que ocupara la Estacion
de Servicio Tipo Urbana, en donde se removera el suelo del terreno, ya que ahora sera ocupado por la
edificacion y algunas capas de la pavimentacion que ocupan el area total. Estas acciones afectaran la
vegetacion y fauna del sitio del proyecto al cambiar por completo su habitat, desplazandolos de este
sitio, el territorio afectado es de 1,892.90 M.? Estos efectos pueden considerarse como inevitables al
ejecutarse el proyecto ya que son transformadas las condiciones del medio ambiente que en este sitio
permanecen, con la creacion de la Estacion de Servicio Tipo Urbana y Local Comercial.

Durante la construccion, la contaminacion por el ruido ocasionado por la maquinaria de construccion,
alcanza presiones de 1.0 microbares y 74 decibeles de nivel de presion actstica hasta 108 decibeles de
nivel de presion acistica, que puede considerarse como un nivel de molestia. El ruido tiene efectos
sobre la salud humana ya que puede ocasionar: interferencia en la comunicacién humana, pérdida de
audicion, perturbacion del suefio, estrés, molestias y disminucion de la eficiencia laboral. En este caso,
dado que las emisiones de ruido seran intermitentes y por la distancia que existe a las zonas habitadas
mas cercanas, se considera que pudieran producir en algin momento efectos de estrés en el vecindario
cercano, sin embargo, esto serd de cardcter intermitente y temporal. Por esta razon no se incluyen en el
capitulo correspondiente medidas de mitigacion, como el uso de equipo silenciador o levantamiento de
barreras acusticas.

Durante la operacion de la Estacion de Servicio Tipo Urbana las emisiones de ruido provocadas por el
transito automotor, se recomienda que sean inferiores a 55 decibeles, sin embargo, esto es dificil de
mantener en zonas de vialidades en donde el nivel medio comiin es de 65 a 70 decibeles, considerado
como tolerable.

Estos efectos citados anteriormente, se evaluaron como de baja intensidad o corta duracion.

Como producto de la actividad cotidiana de la Estacion de Servicio Tipo Urbana se tienen
requerimientos de agua, produccion de residuos solidos urbanos no peligrosos, residuos contaminados
con grasas y aceites y agua residual, estos tres aspectos son generadores de impactos adversos al medio
ambiente, sin embargo, por las caracteristicas de su generacion y manejo, estos pueden ser mitigados
con varias medidas. Estas se describen en el capitulo correspondiente de este Informe Preventivo.

La operacion de esta Estacion de Servicio Tipo Urbana requerira del aprovechamiento de recursos de
agua, los requerimientos seran por un gasto de 0.08 L.p.s. Los volumenes seran suministrados de la red
municipal.
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El efecto adverso generado por los residuos sélidos urbanos no peligrosos de esta Estacion de Servicio
Tipo Urbana. En donde se estima una produccion de 2.00 kg./dia y unos 20 a 30 envases de aceites y
otros, efecto que debe mitigarse para evitar contaminacion de agua subterrdnea por filtracion de
lixiviados descenso en uso potencial y la calidad del suelo, baja en calidad de aire y contaminacién con
olores a la atmoésfera; perjuicio en la armonia visual de los ecosistemas y aspectos sociales de la
poblacion como los valores culturales, el panorama y la calidad de vida. Incidiendo negativamente
social y economicamente en la salud publica. Ademas de lo anterior es importante mencionar, que no
se afectara fauna caracteristica de la zona, de valor comercial o interés cinegético. Ni especies
amenazadas o en peligro de extincion. No se modificara la dinamica natural de ningiin cuerpo de agua.
En este proyecto no se contempla la introduccion de especies exoticas, ni se afectaran areas de
cualidades estéticas, unicas o excepcionales, como se menciond en capitulos anteriores.

MEDIDAS DE MITIGACION.

La medida de mitigacién a la modificacion de los flujos Hortonianos del escurrimiento pluvial es
construir las rasantes del proyecto de forma que se realice la conduccion de las aguas pluviales hacia el
drenaje interno para no ocasionar perjuicio de las areas aledafias.

La medida de mitigacién a la emision de contaminantes a la atmosfera es tener los vehiculos y
maquinaria empleados en la construccion en perfectas condiciones de operacion y cumplir con las
normas NOM-041-SEMARNAT-1996 y NOM-043-SEMARNAT-1996.

Para contener las emisiones fugitivas que se generen durante el proceso constructivo es que se deberan
de dar riegos periddicos al material suelto y sobre todo antes de realizar remocion o traslado de suelos
o material pétreo. Deberan de retirarse inmediatamente del sitio los materiales sueltos sobrantes para
que no sean sujetos de dispersion a la atmosfera.

Medida de mitigacion. - Durante el proceso de construccion de la obra de lo que sera la Estacion de
Servicio Tipo Urbana y Oficinas Administrativas, se originaran residuos solidos urbanos, residuos de
manejo especial y disposicion de excretas. Estos residuos sanitarios son producidos por el personal de
construccion y administracion de la obra, durante todo el tiempo de duracion de la misma. Los
volumenes son variables ya que de acuerdo a la etapa o trabajo especifico de la obra y niimero de
frentes que se ataquen se tendra variacion del personal ocupado, sin embargo, se plantea tener siempre
la capacidad suficiente.

La medida de mitigacion es darle un manejo sanitario al campamento o sitio de construccion durante
todo el tiempo de ejecucion de la obra. El manejo sanitario del campamento se dara de la siguiente
manera:
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RESIDUOS SOLIDOS DE TIPO URBANO.
Estos se clasifican en:

» Reciclables

-

» No reciclables

En el drea de la oficina de administracion de obra, se colocaran recipientes para recolectar la basura,
haciéndolo de manera separada por tipo de material, estos recipientes se pintaran de diferentes colores
y se nominaran de acuerdo al tipo de residuo que se contengan, en este caso quedaran como se
describe:

 RECIPIENTES [ RESIDUOR

.  NARANJA @ PAPEL Y CARTON

0 CBLANCO # VIDRIO

. AZUL @ PLASTICO

GRIS | @ METAL

l 'VERDE : ® ORGANICOS

LEETT @ VARIOS (no reciclables)
\ o zapatos, rastrillos, pilas, etc.

DISPOSICION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

Una vez recolectados los residuos de manera separada, seran entregados a los vehiculos y personal del
servicio municipal quienes bajo su responsabilidad los conducirdan a los centros de acopio de la
localidad, para después ser sometidos a un proceso de reciclaje o al relleno sanitario municipal. Los
desechos no reciclables se llevaran al relleno sanitario municipal, sitio de su disposicién final.

Con los residuos organicos se elaborara composta que se utilizara como abono en la reforestacion de
las areas de jardin.
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RESIDUOS DE MANEJO ESPECIAL.

Durante el proceso de construccion se tendra la generacion de residuos del material de construccion
empleado en la obra, estos se consideran residuos de manejo especial. Los materiales que mas generan
residuos son:

Tabique, alambre, varilla, mezclas de concreto, mezclas de mortero, pastas de yeso y de texturizado,
clavos, carton, grava y arena.

Los residuos de manejo especial seran de un volumen aproximado del 2 % al 5 % del material
empleado, dependiendo del material y concepto que se ataque. Algunos se generan de manera
intermitente y en diferente temporalidad. Se espera la generacion principalmente de:

Residuos de arena -—----==--c-ee--ecacueeen 1.75m.}

Residuos de grava 0.75m?

Residuos de mortero y cemento ----------- Practicamente nulos
Residuos de mezclas de concreto --------- 0.37m.?

Residuos de concreto Practicamente nulo
Residuo de tabique o tabicon --------a----- 0.25m?

Alambre recocido --1.05 Kg.

(Valores estimados aproximados por el tipo de obra).

Los residuos de manejo especial que puedan ser valorizables como el acero, cobre, aluminio, vidrio o
carton, se recolectaran por separado en contenedores (tambos de 200 litros) para ser trasladados
posteriormente a los centros de acopio o de reciclaje.

La empresa constructora de la obra realizara 2 limpiezas generales del 4rea de trabajo, durante el
proceso constructivo, y en vehiculo de la constructora lo cargara y lo transportara hasta el relleno
sanitario para su disposicion final.

Antes de iniciar la construccion, ya con el proyecto ejecutivo aprobado, debera de calcular el volumen
posible de generacion y obtener el registro correspondiente como pequefio o gran generador y
presentar la documentacion y reportes que la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y
Cambio Climético del Estado de Michoacan solicite.

DISPOSICION DE EXCRETAS

Para el servicio sanitario de los trabajadores de la obra y personal técnico se utilizardn sanitarios
portétiles que se pueden colocar en cualquier parte de acuerdo al avance del proyecto.

(Enseguida se presenta un sanitario mévil)
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Dimensiones de 1.10 mts de
base x 2.45 mts. de alto.
WC con tapa y asiento
integrado.

Ventilas laterales.

e Dos soportes inferiores

metalicos.
Terminado exterior en
esmalte acrilico.

Terminado interior en
multikolor.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS URBANOS

ETAPA DE CONSTRUCCION
RESIDUOS SOLIDOS DE TIPO URBANO
RECOLECCION | DISPOSICION PERIODO
PERMANENTE Vehiculo recolector CADA 7 DIAS
Pl st o
PEMANENTE Vehiculo recolector CADA 7 DIAS
del servicio munici
PEMANENTE Vehiculo recolector CADA 7 DIAS
del servicio municipal
PEMANENTE Vehiculo recolector CADA 7 DIAS
PEMANENTE Vehiculo recolector CADA 7 DIAS
Prpmerpncnny
PEMANENTE comonggom« CADA 60 DIAS
S

Medida de mitigacién. - Todos los vehiculos del personal administrativo y de servicio de la
Gasolineria deberan de pasar por el Programa de Verificacién Vehicular Estatal y obtener el
certificado de cualquiera de las siguientes categorias:

e (Certificado doble cero
e C(Certificado cero
e (Certificado estatal

Lo que garantizara el cumplimiento de las normas ambientales sobre los principales contaminantes
atmosféricos.

Medida de mitigacién. - Una medida de mitigacion para la problematica vial que se genere con la
operacion de la Gasolineria es el hecho de contar dentro del terreno del proyecto con el area y
capacidad de estacionamiento necesaria, con el numero de cajones de estacionamiento suficientes,
requeridos por la ley para el buen funcionamiento de la funcién urbana de comercio en las actividades
de operacion. Con esto se evita la problemdtica de estacionamiento en las vialidades primaria y
secundaria que son su acceso principal, evitando la invasion de accesos a las cocheras de las viviendas
de la zona, asi como el entorpecimiento del flujo vehicular.

Medida de Mitigacién. - Ademas el personal de nuevo ingreso que laborara en la Estacion de Servicio
Tipo Urbana y Oficinas Administrativas debera ser personal capacitado que conozca perfectamente las
caracteristicas y manejo de las gasolinas, que sepa comportarse en cualquier eventualidad. A estos
trabajadores se les debe capacitar con un curso apropiado sobre la materia. Por otra parte, para tener un
rango de seguridad aceptable y reducir el riesgo al minimo es necesario que, durante la operacion de la
Estacion de Servicio Tipo Urbana y Oficinas Administrativas, se lleven a cabo periddicamente trabajos
de conservacion y mantenimiento, esto asegura el optimo funcionamiento de las instalaciones y
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permite percatarse de cualquier desperfecto o necesidad de sustitucion o arreglo de los equipos y
piezas de la instalacion,

Medida de mitigacion. - Como medida de mitigacion para la generacion de residuos solidos urbanos
es que deben colocarse cestos para recibir diferentes tipos de residuos: Cartén, papel, vidrio, metal,
plastico, desperdicios orgénicos y en otro, material no reciclable como pilas, rastrillos, tetra pack etc.
Esta separacion de residuos permitird, después de entregarlos al servicio municipal, llevarlos a los
centros de acopio mds cercano para que puedan ser reciclados mediante un proceso industrial. A los no
reciclables se les deberd llevar al relleno sanitario para su disposicion final. Los residuos organicos se
pueden compostear en la misma Estacion de Servicio Tipo Urbana, para utilizarse como fertilizante de
los jardines o las jardineras.

Experiencias de muestreo en diferentes localidades dan como resultado que el reciclaje de algunos
subproductos comerciales principales tales como: papel, lata, carton, vidrio y plastico, pueden producir
hasta un 27% del total generado. El resto de los residuos deben ser conducidos al relleno sanitario para
su disposicion final.

Puede optarse por la implantacion del programa denominado S.0.S. (Sanitarios, Orgénicos,
Separados) que es un inicio de sistema de separacion de residuos solidos no peligrosos, hacia sistemas
de separacion mas complejos.

(A continuacion, se muestra un esquema)
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Cualquiera que sea el proceso que se elija debera de ejecutarse bajo la coordinacion de las Autoridades
municipales.

La medida de mitigacién para todos los residuos liquidos, sélidos o lodos que estén contaminados
con grasa y aceites generados por los productos que se venden en la Gasolineria, es que sean
recolectados en recipientes con tapa exclusivos para ello y que en los pisos del area de servicio al
publico se coloquen rejillas colectoras de aguas con grasas y aceites, que se hagan pasar por trampas
de grasas para su posterior recuperacion y tratamiento. Para su disposicion se debera de contratar a una
empresa especializada para su recoleccion, traslado, manejo y disposicién final en desechos de este
tipo, con registro en la ASEA. Se espera una generacion aproximada de residuos peligrosos de:

Lodos contaminados 3.00 Kg/cada 4 meses, en promedio

Residuos aceitosos 4 litros/cada 4 meses, en promedio

Botes de aceites, aditivos y estopas ------ 450 a 500 por mes, (20 a 25 Kg.)

(Volimenes aproximados estimados en Gasolinerias tipo)

Medida de mitigacion. - Las aguas residuales generadas en la Estacion de Servicio Tipo Urbana y
Oficinas Administrativas son de poco volumen, sin embargo, su disposicion debe ser adecuada,
tomando en cuenta que las personas que operaran a la Gasolineria y que por el tipo de actividad se
tendra una aportacion total de 0.05 lL.p.s. incluida el agua para la limpieza. Este volumen de agua
residual se descargard a la red municipal en donde el Organismo Operador del sistema le debe dar un
tratamiento previo antes de su disposicion final.

Debe recordarse que, para las aguas contaminadas con grasas y aceites, estas se deben hacer pasar
previamente por trampas de grasas y filtros para que puedan ser recuperadas y se recolecten a fin de
que posteriormente una empresa especializada se encargue de su control y disposicion. Después de
pasar por esta estructura de drenaje interno, las aguas residuales se descargaran a la red municipal. El
tratamiento de las aguas residuales y el sitio de su disposicion final estardn a cargo del Sistema de
Agua Potable y Alcantarillado de Puruandiro.

Se atendera a lo indicado en la Norma NOM-002-SEMARNAT-1996 y a las observaciones del
Organismo Operador de Agua Potable y Alcantarillado de Puruandiro.

Una vez que se pasen las aguas negras por este tratamiento se estara aplicando una medida de
mitigacion al impacto causado por ellas, logrando que no contaminen areas, ni propicien focos de
infeccion contribuyendo al saneamiento de la zona, mejorando condiciones atmosféricas como olores y
calidad del aire y aspectos socio-econdmicos como: la salud publica, la calidad de vida y el panorama
en general.

Medida de mitigacién. - Se debera de contar con un Programa Preventivo de Accidentes o Programa
Interno de Proteccion Civil el cual debera de ser aprobado por la autoridad competente.
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® CAPITULO IIL6

PLANOS DE LOCALIZACION DEL AREA EN LA
QUE SE PRETENDE REALIZAR EL PROYECTO.

Anexos:

1.- Plano de Planta Arquitectonico de la Estacion de Servicio, adecuado segun norma
NO-EM-001-ASEA-2015.

2.- Graficas tematicas de las cartas del INEGI

3.- Documentacion legal del proyecto.
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HIDROLOGIA

AGUAS SUPERFICIALES

COEFICIENTE DE ESCURRIMENTO DE 0 A 5 %

COEFICIENTE DE ESCURRIMIENIO DE 5 A 10 %

COEFICIENTE DE ESCURRIMIENTO DE 10 A 20 %

COEFICIENTE DE ESCURRIMIENTO DE 20 A 30 %

REGION HIDROLOGICA

Lim¥E OF 2B Or HDROLOG CA

COENCA

LIMITE DE CUENCA
LIMITE DE ESCURRIMIENTO

SUBCUENCA b 170
SUELO CON BASE SODICA SALNA 0 e
BOIERMA MEOI ANUAL [EN °C; ~~20°

BOVEIA MELA A (UAL | EN MLIMETROS fﬁﬁe‘-’!
ESTACION HIDROMETRICA iV

ESTACION CUMATOLOGICA 042

VOLUMEN ESTIMADO EN CLERPO DE AGUA EN M C-4.9

APROVECHAMIENTO SUPERFICIAL MUESTREADO |, 24 .73,

“

CARRETERA PAVIMENTADA

CANAL, CORR ENTE QUE DEJAPAREC -
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HI DROL OGI A

AGUAS SUBTERRANEAS

MATERAL CONSOUDADO CON RFOSELIDADES ALTAS NORIA MUESTREADA, SN MUESTREAR Y UBCADA w"_‘ Ve ¥V

MATERAL CONSDUDADO CON FOSBUDADES MEDIAS MANANTIAL MUESTREADO, SN MUESTREAR Y LBICADO :.... - O

MATERAL CONSOLIDADO CON FOSEUDADES BAIAS _ AREA DEVEDA -
MATERAL NO CONSOLIDADO CON FOSHLIDADES ALRS B /! CECONCENIACION DE FOX8 —

N MEDAS DIRECCION DEL A0 DE AGUA SUBTERRANEA

MATERAL NO CONSOUDADO CON FOSBLIDADES BAIAS

LIMIE DE UNIDAD GEOHIDROLOGICA ® & ve
ROZD BN ACUIFERD CONFANADO O SEMICONFANADO: N

MUESTRED, SN MUESTREAR Y LBICADO L ¢ e ve
FOZD EN ACUFERD LERE MUESTRED, SN MUESTREAR Y LECADO '@, S0 acuasnaA o e ve

M3 NUMERACION DE REFERENC A

47 5 DIAMEIRD DE DESCARGA BN CBVIMERDS
T = BMAERALRA BN GRAOOSCENTGRADOS
s NWVEL BSIRICO BN MEROS
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O DEL SUELO

SIMBOLOGIA

USO AGRICOLA ASOCIACIONES ESPEC. DE
AGRICULTURA DE RIEGO VEGETACION
AGRICULTURA DE TEMPORAL
PERMANENTE
Uso ‘
PERUARIO ! PUNTO DE VERIFICACION O
Pn
PASTIZAL NATURAL
Pe
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GLOSARIO DE TERMINOS

Area agricola: Terreno que se utiliza para la produccion agricola o la cria de ganado, el cual ha
perdido la vegetacion original por las propias actividades antropogénicas

Area urbana: Zona caracterizada por presentar asentamientos humanos concentrados de mas de
15,000 habitantes y donde se encuentra el comercio, teniendo los siguientes servicios: drenaje, energia
eléctrica y red de agua potable.

Cambio de uso de suelo: Modificacién de la vocacion natural o predominante de los terrenos, llevada
a cabo por el hombre a través de la remocion total o parcial de la vegetacion.

Impacto ambiental: Modificacion del ambiente ocasionada por la accion del hombre o de la
naturaleza.

Impacto ambiental residual: El impacto que persiste después de la aplicacion de medidas de
mitigacion.

Impacto ambiental significativo: Aquel que resulta de la accion del hombre o de la naturaleza, que
provoca alteraciones en los ecosistemas y sus recursos naturales o en la salud, obstaculizando la
existencia y desarrollo del hombre y de los demas seres vivos, asi como la continuidad de los procesos
naturales.

Medidas de compensaciéon: Conjunto de acciones que tienen como fin el compensar el deterioro
ambiental ocasionado por los impactos ambientales asociados a un proyecto, ayudando asi a restablecer
las condiciones ambientales que existian antes de la realizacion de las actividades del proyecto.

Medidas de prevencién: Conjunto de acciones que debera ejecutar el promovente para evitar efectos
previsibles de deterioro del ambiente.

Medidas de mitigacion: Conjunto de acciones que deberd ejecutar el promovente para atenuar el
impacto ambiental y restablecer o compensar las condiciones ambientales existentes antes de la
perturbacion que se causare con la realizacion de un proyecto en cualquiera de sus etapas.

Sistema ambiental: Es la interaccion entre el ecosistema (componentes abidticos y bidticos) y el
subsistema socioecondmico (incluidos los aspectos culturales) de la region donde se pretende
establecer el proyecto.

Vegetacién natural: Conjunto de elementos arboreos, arbustivos y herbaceos presentes en el drea por
afectar por las obras de infraestructura eléctrica y sus asociadas.
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